1
SLeY

TERVETULOA KOTIIN
KAIKKI KANSAT

Erilainen opetus
kirkosta?

Joona ja Helene Toivasen lahettikirje 5/2020 - 23.
lokakuuta 2020

Protestanttista kirkko-oppia Myanmarissa

Kirjoitin hiljattain lyhyen artikkelin Myanmarin
kirkollisesta tilanteesta erddseen vironkieliseen
teologiseen verkkolehteen ja haluan siita
inspiroituneena jakaa kanssanne muutamia ajatuksia.
Kuten suurin osa teista tietdnee, Myanmarissa on
monia heimoja ja usein uskonto jakautuu
heimokuuluvuuden mukaan. Suuri osa maan pohjois-
osassa asuvien heimojen jasenistd ovat kristittyja ja
yhteistydokirkkomme jasenet kuuluvat paaosin Mizo
-heimoon, jonka alue sijaitsee Myanmarin ja Koillis-Intian
rajamailla.

Kun saavuimme Myanmariin vasta tutustumismatkalle
vuoden 2018 lopulla, vierailimme Pohjois-Myanmarissa
Kalemyon alueella, jossa sijaitsee kirkkomme jasenmaaraltdan suurin
keskus. Sielld ollessamme erds kirkon tyontekija lahjoitti minulle kirjan, jota olen vasta hiljattain
ehtinyt lukea. Kirja kasittelee ns. Mizo-kristillisyytta eli paikallisen heimon kontekstuaalista teologiaa ja
sen laatija on paikallinen Mizolainen teologian tohtori Ngurliana. (Kirjan nimi kokonaisuudessaan on
"Towards a Mizo Christian Theology — Gospel and
Culture in the Mizo Christian Context.”)

Olemme Helenen kanssa jo jonkin aikaa pohtineet
Myanmarin kristillisyyttd emmeka vield oikein
ymmarra sitd, mutta kirjan kautta olemme alkaneet
hahmottaa joitain &ariviivoja. Ennen kristinuskon
saapumista Myanmariin noin 1500-luvun
loppupuolella, suurin osa paikallisista olivat
animisteja. Se tarkoittaa, ettd he uskoivat erilaisiin
henkiin ja luonnon kaoottisiin ja tuhoaviin voimiin,
joita tuli lepytelld erilaisin taikakeinoin. Baptistien ja
metodistien julistama kristillisyys suhtautui muihin
uskontoihin tuomitsevasti ja sen tdhden monet
buddhalaiset alkoivat vieroksua kristinuskoa ja pitivat
sitd ulkomaalaisten uskontona. Animismi ja taikausko
elavat nykyaankin kasikddessd buddhalaisuuden
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Kuvassa: Natit ndyttévét toisinaan ihmisiltd, mutta
toisinaan ne ovat pyoéreité péité tai keilapallon
muotoisia hymyilevig kasvoja.
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Shwedagon pagoda on ehképé Yangonin tunnetuin ndhtévyys. Pandemian aikana temppeli on
suljettu, mutta sen ndhdesséén ihmiset pyséhtyvét usein kadulla, panevat kéddet yhteen ja rukoilevat

hetken jatkaen sitten arkiaskareitaan.

kanssa ja erilaisia henkia kutsutaan Myanmarissa nimelld "Nat”, jotka nayttavat barbapapoilta taikka
venalaisilta sisakkaisten hahmojen muodostamilta puunukeilta eli maatuskoilta. Nattien kuvia nakee
toisinaan kauppojen nayteikkunoissa, teiden varsilla kylteissa tai pienten alttarien lahistolla suurten
puiden juurella tai lehdoissa.

Synkretismin lisdksi Myanmar on uskonnollisesti hyvin sirpaleinen. Erilaisia kristittyja kirkkoja on paljon
ja usein myds saman heimon jasenet kuuluvat eri kirkkokuntiin. Naapurikirkkoon suhtaudutaan usein
kuin Kilpailijaan ja vaikka yhteistyotd tehddan jossain maarin, varsinaiseen ekumeniaan tai
kirkkokuntien yhteyden tavoitteluun ei tunnu olevan suurta motivaatiota. (Tdman suuntauksen tahden
maassa on tdmanhetkisten tietojemme mukaan kuusi Luterilaista kirkkoa.) Usein klaanin pddmies on
joko itse kirkon perustaja tai perustajan sukulainen, minka takia kirkkoon kuuluminen edellyttaa
ehdotonta kuuliaisuutta kirkon johtajalle. Johtajuuden malli on Myanmarissa vield hyvin
johtajakeskeista, minka takia usein kay niin ettd lilan vaikuttavat toisinajattelijat erotetaan ja saavat
perustaa oman kirkkonsa. Taman takia jokainen kirkkokunta haluaa kouluttaa omat teologinsa itse ja
siksi Myanmarissa on lukuisia pienenpienia teologisia koulutuskeskuksia. Sleyn tukema MILT on yksi
niista.

Erds syy tallaiseen eklesiologiaan eli kirkko-oppiin lienee yhtdaltd uskonpuhdistukseen liittyva
individualismi ja yhteison tarve tulkita Raamattua oman sosiaalisen ryhmansa nakokulmasta, mutta
toisaalta myds kunkin heimon kulttuuriperinteet. Usein saattaa kdyda esimerkiksi niin, ettd eri syista
johtuen yksittaisen perheen vaihtaessa klaania — esimerkiksi avioliiton kautta —, he vaihtavat samalla
myods kirkkokuntaa ja saattavat yhtend ryhmana erota edellisesta kirkosta ja liittyd uuden klaanin
kirkkoon. Klaanin sisdisten ristiriitojen takia voi kdyda myds niin, etta tietty ryhma eroaa ja perustaa
oman kirkkonsa.

Ngurliana kertoo kirjassaan niinsanotusta "zawlbuk” -instituutiosta, joka tarkoittaa heimon koulutus-
keskusta, jossa nuorukaiset opetettiin kunnioittamaan heimon tapoja, perinteita, arvoja ja saivat myos
yleissivistdvaa opetusta. Zawlbuk -sana tarkoittaa “poikamiesten (zawl) taloa (buk)”, mutta
kaytanndssa kyse oli aluksi heimon poikien (mydhemmin myds tyttdjen) koulutuskeskuksesta, jonka
vastuulla oli heimon jasenten sosiaalinen, poliittinen, kulttuurillinen ja moraalinen kasvatus. Zawlbuk



Kuvassa: Yhteinen ehtoollishetki kotiryhmén kanssa
on nyt jokasunnuntainen ilo. Pandemian takia emme
ole padasseet kirkkoon pitkdén aikaa ja on ollut ihanaa
viettda ehtoollista. Ehkdpéa on ajankohtaista, etta
varsinaisen jumalanpalveluksen sijaan keskustelemme
viime aikoina vaikeista psalmeista sekéa valitusvirsista;
aihepiiri joka sopinee téallad hetkelld eldaméamme.

instituution tavoite oli kasvatuksen lisdksi lujittaa
kuuliaisuutta klaanin johtajia kohtaan ja korostaa
yhteisén etua yksilén vapauden kustannuksella.
Ngurlianan mukaan kristinuskon myo6ta kirkko omaksui
zawlbuk -instituution roolin, jolloin edelldmainittuun
toimintaan lisdantyi myds uskonnollinen kasvatus.
Nain ajateltuna kirkon tehtdvd on evankeliumin
julistamisen ja ihmisarvon yllapitamisen seka
kristillisen 1ahimmaisenrakkauden toteuttamisen liséksi
myo6s tarjota klaanin jasenille hengellisen kasvun
ymparistd seka sailyttdd heimon yhtenaisyys ja
kulttuuriperintd. Niinpa Myanmarin kristittyjen piirissa
suhtaudutaan epailevasti yliopistolliseen teologiseen
koulutukseen, koska se ei sisdlla omaan kulttuuriin
littyvéd kasvatusta. Nain ollen jokainen kirkko haluaa
nimenomaan oman teologisen oppilaitoksen, koska
sen kautta opiskelijat oppivat heimon tapojen lisdksi kuuliaisuutta kirkon johdolle. Teologinen oppilaitos
ei ole sen takia tarkoitettu paaasiassa kirkon tuleville tydntekijoille, vaan sitd suositellaan kaikille
heimon jasenille huolimatta omista tulevaisuuden suunnitelmistaan.

Ngurlianan kirkko-opin valossa on selvaa, etta kirkon kautta heimo pyrkii vahvistamaan omaa kulttuuri-
identiteettidan ja sailytttmaan oman asemansa monikulttuurisessa ymparistdossa. Kuten jo edella
mainitsin, tallaiselle kirkolle on vaikeaa olla ulospainsuuntautunut taikka lahetysmielinen, koska
yksikdan muun heimon jasen ei voi niin vain liittyd toisen heimon kirkkoon. Etninen identiteetti
korostuu liikaa, jotta kirkot voisivat aidosti tehda yhteisty6ta tai jopa yhdistya yhdeksi kirkoksi. Usko on
nain ennenkaikkea etiikkaa, joka palvelee etnistad yhteis6a. Ihmisten kanssa jutellessa huomaa, etta
kristinusko on taalld paikoin omaksunut moralistisen korostuksen, joka ilmenee pyhityksen
ihannoinnissa ja klaanin johtajien kunnioituksessa.

Ngurlianan kirkko-opin esitystd lukiessa alkaa ymmartda alkuseurakunnassa juutalaisten ja ei-
juutalaisten vaikeaa yhteiseloa yhden uuden yhteisdn eli kirkon jasenind. Paavali on toki ymmartanyt
uskon vallankumouksellisen sanoman:

“Juutalaisen ja kreikkalaisen Vélilld ei ole eroa. Kaikilla on sama Herra, ja héneltéa riittda rikkautta
kaikille, jotka huutavat hénté avukseen.” (Rm 10:12)

Ja kuitenkin ndemme jo kirkon alkutaipaleella Apostolien teoissa ristiriitoja eri etnisten ryhmien
keskuudessa ja tdma kuvio on toistunut eri muodoissa meiddn aikaamme asti. Kuka onkaan
lahimmaisemme? Kuinka vaikeaa onkaan rakastaa sitd, joka tuntuu vieraalta kun emme osaa nahda
omaa peilikuvaamme jokaisessa tapaamassamme kasvoissa! Lahetystydssad pitda korostua
rakkauden ilosanoma, joka ylittdd kaikki ihmisten valiset rajat, vaikka jokainen meistd onkin aina
kahden (tai joskus useamman) maan kansalainen.

Burman kielen kaskuja

Olemme jatkaneet kielen opintojamme etdopiskeluna ja keskustelu sujuu oikein mukavasti ainakin
opettajamme kanssa. Olisipa elama helppoa jos kaikki muutkin kayttaisivat juuri niitd sanoja, joita
olemme opiskelleet. Valitettavasti paikalliset puhuvat niin nopeasti ja toisinaan myos epaselvasti, etta
tutkin sanat kuulostava joskus vierailta. Tassa huomaa, etta kielen eri lausuntatapoja pitda vain oppia
kuuntelemaan ja korvan pitaa tottua eri murteisiin.



Burman kieli on mielenkiintoinen, rikas ja
hienovarainen. Kirjoitettu kieli eroaa puhutusta kielesta
ja etenkin virallisia kirjeitd laaditaan hyvin tarkasti.
Jokainen sanamuoto, kiertoilmaus ja hienovaraisuus on
tarkasti suunniteltu ja kuulemamme mukaan ihmiset
kunnioittavat taitavaa Kkirjallista ilmaisutaitoa. Burman
kieli on selvasti kulttuurikieli, jonka kirjalliseen
perinteeseen emme luultavasti ehdi taalla kunnolla
perehtya.

Sanojen opiskelua helpottaa toisinaan se, ettd sana on
itsessddn jo ilmaisu, jonka ymmartaminen auttaa
mieleenpainamista.

Voitte yrittda arvata, mitd seuraavat sanat eli ilmaisut
tarkoittavat kun ne on kaannetty sanatarkasti burman
kielestd Suomeksi. Mitd tarkoittanee ”"Vatsani on
miellyttdva”, “Vatsani on pieni” ja minkalainen
sukulainen on "yhden kohdun paassa”? Milloin "maksaa
kutittaa” ja "korva kaantyy”? Mika on "kaden laukku” tai
"kirjeen laukku™? Kukahan on p&attanyt, ettd naimisiin
meneminen koostuu sanoista "pudota kodin

vankilaan”!?
Hankimme pitkdn pohdinnan jélkeen
koiran! Pentu on vasta kolme kuukautta
Siunausta, armoa ja rauhaa toivottaen, vanha ja annoimme sille nimeksi Kapy.
Joona ja Helene Toivanen Jo muutaman péivén aikana Képy on

tuonut pandemian keskelle paljon riemua.

Sahkoposti: joona.toivanen@sley.fi, helene.toivanen@sley.fi Seuraa meita
Instagramin ja Facebookin kautta. Lahetdmme viikoittain kuvia ja uutisia
téistamme ja elamastamme. Instagram: toivasetmissio. Facebook: Toivaset
Missio

Oikeat vastaukset:
1. Minua jannittaa.
2. Hansikas.

3. Olen onnellinen.
4. Serkku.

5. Ymmarran.

6. Kirjekuori.

7. Olen surullinen.

Rukous- ja kiitosaiheita:
+ Kiitamme esirukouksesta. Kiitamme ystavista Yangonissa ja kotimaissa.
+ Kiitdmme siita, ettd olemme olleet terveita ja turvassa koko tdman vaikean ajan.
Rukoilemme lastenkodin lasten ja teologian opiskelijoiden ja opettajien puolesta seka heidan perheittensa
puolesta.
* Pyyddmme siunausta MILT:n tydlle ja pyydamme erityisesti sitd, ettd voisimme aloittaa opettajien
koulutuksen taas mahdollisimman pian.

Haluaisitko olla mukana lahetystyossa? Jos haluat tukea Joona ja Helene Toivasen ty6ta, voit laittaa haluamasi
summan Sleyn lahjoitustilille IBAN: FI13 8000 1500 7791 95 BIC: DABAFIHH.
Kayta henkilokohtaista viitenumeroasi, jolloin kannatus nakyy automaattisesti myés kotiseurakuntasi
lahetyskannatuksena, tai kirjoita viestikenttdan ”Joona ja Helene Toivasen rengas” + oma kotiseurakuntasi.
» Saannodllisesta kuukausilahjoittamisesta saat tietoa taalta https://www.taivaallinenlahja.fi/kuukausilahjoittaminen tai
Leea Grohnilta, leea.gronn@sley.fi, puh. 09 2513 9228
* Viitenumero- ja osoiteasiat: anna-liisa.markkula@sley.fi tai puh. 050 321 8614
» Tukesi tekee mahdolliseksi evankeliumin viemisen niiden pariin, jotka eivat viela tunne Kristusta.
Kiitos tuestasi! Jumala lahjasi siunatkoon.
» Kerayslupa 2017-2021: RA/2017/100



